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See the notice on TED website

580888-2026 - Konkursas
Vokietija – Medicinos įranga – Installation und Inbetriebnahme OP-Tisch-Systeme
OJ S 161/2026 21/08/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Klinikum Garmisch-Partenkirchen GmbH
E. paštas: vergabe@w2k.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė, kontroliuojama regioninės valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Installation und Inbetriebnahme OP-Tisch-Systeme
Aprašymas: Zielsetzung dieses Vergabeverfahrens ist die Beschaffung, Installation und 
Inbetriebnahme mehrerer OP-Tisch-Systeme für den Zentral-OP des Klinikum Garmisch-
Partenkirchen am Standort Garmisch-Partenkirchen. Der Auftragnehmer übernimmt die 
komplette Ausführung der ausgeschriebenen Leistungen und die Projektverantwortung mit 
folgenden Inhalten: - Klärung der Installationsvoraussetzungen - Mitwirkung bei der 
Feststellung der baulichen Anforderungen zur Aufnahme der neuen Systeme - Vorlage von 
Planungsunterlagen zur Installation der Systeme - Fachgerechte Demontage und optionale 
Rücknahme/Ankauf der bestehenden Tische nebst Zubehör. - Vorbereitung der Installation, 
Einbringung der Systeme und Durchführung der Installation - Einbau/Integration in die 
vorhandene Systemumgebung - Einarbeitung und Training des Personals - Inbetriebnahme, 
Systemtest, Unterstützung im Probebetrieb, funktionelle, sicherheitstechnische Abnahme und 
Übergabe an die Klinik - Service, Wartung und Pflege der Systeme während und nach der 
Gewährleistungszeit mit einer Laufzeit von 10 Jahren. Die Montage- und 
Installationseistungen sind voraussichtlich im Zeitraum 09.11.2026 - 13.11.2026 zu erbringen. 
Die Montage- und Installationseistungen müssen bis spätestens 18.12.2026 abgeschlossen 
sein. "Optional" bzw. als Eventualposition gekennzeichnete Positionen (siehe 
Leistungsverzeichnis Kapitel 1.3) können vom Auftraggeber auch nach der Zuschlagserteilung 
und innerhalb des Gewährleistungszeitraums zu den angebotenen Konditionen beauftragt 
werden. Eine Abnahmeverpflichtung für optional gekennzeichnete Positionen besteht nicht. Im 
Weiteren wird auf die Leistungsbeschreibung, die Leistungsverzeichnisse und den 
Liefervertrag verwiesen.
Procedūros identifikatorius: 8110f24c-1d97-4a62-bd26-f618f8f3a3f1
Vidaus identifikatorius: 24/214 Klinikum Garmisch-Partenkirchen
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Die Vergabe erfolgt in Anwendung der Vorschriften des 4. 
Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der 
Vergabeverordnung (VgV) im Wege eines offenen Verfahrens (§ 15 VgV).

2.1.1.  Tikslas

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/580888-2026
mailto:vergabe@w2k.de
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Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33100000 Medicinos įranga

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Auenstraße 6  
Miestas: Garmisch-Partenkirchen
Pašto kodas: 82467
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Šalis: Vokietija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Prof.-Küntscher-Straße 8  
Miestas: Murnau
Pašto kodas: 82418
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMEM7AJ# 1. Enthalten die 
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Unternehmens unvollständige, unklare oder 
fehlerhafte Regelungen oder werfen sie Fragen auf, die die Erstellung des Angebots oder die 
Preisermittlung beeinflussen können, so hat das Unternehmen den Auftraggeber unverzüglich, 
jedoch spätestens 10 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist darauf hinzuweisen bzw. 
entsprechende Fragen zu stellen. 2. Der Auftraggeber kann von der Beantwortung von Fragen 
absehen, die nach diesem Zeitpunkt gestellt werden. 3. Fragen und Antworten werden 
ausschließlich über das Vergabeportal dtvp.de abgewickelt. Mündliche oder telefonische 
Auskünfte sind unverbindlich. 4. Es liegt im Verantwortungsbereich der Unternehmen, sich 
eigenständig Kenntnis über evtl. Fragen, Antworten, Ergänzungen oder Korrekturen der 
Vergabeunterlagen zu verschaffen, die im Vergabeportal dtvp eingestellt werden. 5. Auf die 
Information zur Nutzung der E-Vergabe wird hingewiesen (Bestandteil der Vergabeunterlagen).
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
1 Eigenerklärungen unter Verwendung der Formularsammlung zur Bestätigung des 
Nichtvorliegens von Ausschlussgründen nach den §§ 123, 124 Abs. 1 GWB. Der Auftraggeber 
berücksichtigt im Rahmen der Zuverlässigkeitsprüfung die Ausschlussgründe der §§ 123, 124 
GWB im Rahmen des ihm zustehenden Ausschlussermessens. 2. Eigenerklärung unter 
Verwendung der Formularsammlung zum Verbot der Beteiligung russischer Unternehmen 
nach Maßgabe des 5. EU-Sanktionspakets in Verbindung mit Artikel 5k der Verordnung (EU) 
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Änderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Installation und Inbetriebnahme OP-Tisch-Systeme
Aprašymas: Siehe vorstehende Ausführung.
Vidaus identifikatorius: 24/214 Klinikum Garmisch-Partenkirchen
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5.1.1.
 
Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33100000 Medicinos įranga

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Auenstraße 6  
Miestas: Garmisch-Partenkirchen
Pašto kodas: 82467
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Prof.-Küntscher-Straße 8  
Miestas: Murnau
Pašto kodas: 82418
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 10 Metai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Die Montage- und Installationsleistungen sind voraussichtlich im 
Zeitraum 09.11.2026 - 13.11.2026 zu erbringen. Die Montage- und Installationsleistungen 
müssen bis spätestens 18.12.2026 abgeschlossen sein. Nach der Installation wird ein 
Wartungsvertrag mit einer Laufzeit von 10 Jahren abgeschlossen.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Auszug aus dem einschlägigen Register (Berufs- oder 
Handelsregister) nicht älter als 6 Monate (seit Veröffentlichung der Bekanntmachung im EU-
Amtsblatt), soweit entsprechende gesetzliche Registerpflichten bestehen.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens 
jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahre gemäß 
Formularsammlung. Der Auftraggeber behält sich vor, die Vorlage einer Bestätigung eines 
vereidigten Wirtschaftsprüfers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschlüsse 
oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen zu verlangen. Bei Bewerber-
/Bietergemeinschaften werden die Umsätze zusammengerechnet.
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Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis bestehender Haftpflichtversicherung (in Kopie) mit 
einer Mindesthöhe für Personen- und sonstige Schäden zuzüglich Folgeschäden: 5.000.000 
EUR. Die vorstehend genannten Deckungsbeträge müssen pro Versicherungsjahr mindestens 
zwei Mal zur Verfügung stehen. Im Falle einer geringeren Deckung der Haftpflichtversicherung 
ist zunächst eine Eigenerklärung ausreichend, dass im Auftragsfall die Deckungssumme 
entsprechend erhöht werden kann. Auf Anforderung ist eine entsprechende Bestätigung der 
Versicherung einzureichen.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung über mindestens fünf Referenzen zu 
vergleichbaren Projekten. Referenzen werden unter folgenden Voraussetzungen 
berücksichtigt: - Die Referenzprojekte betreffen die erfolgreiche Lieferung, Installation, und 
Inbetriebnahme von jeweils mindestens fünf OP-Tischsystemen (bestehend aus Säule/Tisch
/Lafette), darunter mind. 1 durchleuchtbares Tisch-System (z. B. Karbontisch bzw. Tisch mit 
Karbonansteckplatte) zzgl. entsprechender Wartungs- und Pflegeleistungen für ein 
Krankenhaus gemäß § 2 Nr. 1 KHG (Krankenhausfinanzierungsgesetz), welches mind. 
folgende Abteilungen betreibt: - Allgemeinchirurgie - Unfallchirurgie - Urologie oder 
Gynäkologie/Frauenheilkunde - Es handelt sich um in den Jahren 2023- August 2026 
erbrachte Leistungen (der Zeit-punkt der erfolgreichen Inbetriebnahme muss in dem 
vorgenannten Zeitraum erfolgt sein); Es handelt sich um eine Mindestvoraussetzungen. 
Werden diese vom Bieter nicht erfüllt oder nachgewiesen, wird das Angebot ausgeschlossen. 
Der Inhalt der Eigenerklärung richtet sich nach den Vorgaben gemäß Formblatt (siehe 
Formularsammlung Angebot). Bei Bewerber-/Bietergemeinschaften muss die Referenz durch 
ein Mitglied der Gemeinschaft (d.h. nicht durch jedes einzelne Mitglied) erbracht worden sein.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualität
Aprašymas: Qualität/Funktionalität
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMEM7AJ/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMEM7AJ

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMEM7AJ

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMEM7AJ/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMEM7AJ
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMEM7AJ
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Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 18/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 73 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Klarstellung zu obiger Angabe: Die Nachforderung von Unterlagen 
erfolgt nach Maßgabe des § 56 Abs. 2 - 4 VgV und Artikel 56 Abs. 3 RL 2014/24/EU.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Vieta: Trifft nicht zu. Elektronische Submission nach Vier-Augen-Login.
Papildoma informacija: Trifft nicht zu. Elektronische Submission nach Vier-Augen-Login.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Siehe Vergabeunterlagen.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Informacija apie peržiūros terminus: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist, 
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1 
GWB). Die Zuschlagserteilung ist möglich 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe 
der Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der 
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Zulässigkeit eines 
Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstöße 
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die Vergabeverstöße aus der 
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis zum Ablauf der 
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gerügt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nrn. 1 bis 3 GWB). Ein 
Nachprüfungsantrag ist ebenfalls unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang 
der Mitteilung der Vergabestelle, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen 
verwiesen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Klinikum Garmisch-
Partenkirchen GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Regierung von 
Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Klinikum Garmisch-Partenkirchen GmbH

8. Organizacijos
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8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Klinikum Garmisch-Partenkirchen GmbH
Registracijos numeris: DE239131448
Pašto adresas: Auenstraße 6
Miestas: Garmisch-Partenkirchen
Pašto kodas: 82467
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: W2K Rechtsanwälte Partnerschaftsgesellschaft mbB, Freiburg
E. paštas: vergabe@w2k.de
Telefono numeris: +49 761211149-0
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Registracijos numeris: DE811335517
Pašto adresas: Maximilianstraße 39
Miestas: München
Pašto kodas: 80538
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 8921762411
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 4bc6ecd1-b0b0-45fa-a433-fed6f1800dc5  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16

mailto:vergabe@w2k.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo išsiuntimo data: 19/08/2026 22:21:26 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 580888-2026
OL S numeris: 161/2026
Paskelbimo data: 21/08/2026
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